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नंबर सात

थम कुछ लेखा म हमने The Desire of Ages से वह अनुेद शामल कया था जसम मसीह ारा कुतक  करने
वाले यदया के सामने दाख क बारी का ात तुत करने क चचा है। दाख क बारी के गीत का ात वही है
जो मूसा और मेने का गीत है, जसे एक लाख चवालीस हज़ार गाते ह, और ेरणा हम बताती है क भवयवाणी म
“गीत” एक “अनुभव” का तनधव करता है। एक लाख चवालीस हज़ार जहाँ कह मेना जाता है उसका पीछा
करते ह, अतः वे उसी अनुभव से होकर गुजरगे जैसा मसीह और मूसा ने कया। ाचीन इाएल के भवयसूचक
इतहास म मसीह ओमेगा ह और मूसा अफा; दोना एसेे समानातर काला म जीवत थे जब पूव वाचा के लोगा को
एक ओर कया जा रहा था और नइ वाचा के लोगा को चुना जा रहा था। एक लाख चवालीस हज़ार मूसा और मेने का
गीत इस कार गाते ह क वे एसेे इतहास का अनुभव करते ह जब पूव वाचा के लोगा को एक ओर कया जा रहा
होता है—जबक भु अपनी अंतम वाचा के लोगा के साथ वाचा बाँधता है।

भवयसूचक प से, जब मसीह ने ात तुत कया, तो वह पतेकुत के समय पतरस ारा बहस करने वाले
यदया को संबोधत करने से मेल खाता है। अंतम संकट म, बहस करने वाले यदया के सामने यीशु का वही
ात रखना उन लोगा का तनधव करता है जो एैम के मपा को दाख क बारी का गीत सुना रहे ह। पतरस
पतेकुत पर वही गीत तुत कर रहा है, केवल वह उसे योएल क धुन म गा रहा है। दाख क बारी का गीत उस पूव
वाचा क जा का गीत है जह तलाक दया जा रहा है, उसी समय जब नइ वाचा क जा का भु से ववाह कराया
जा रहा है। वे कँुवारयाँ जो नराश इ और वलंब के समय म वेश कर गइ, ववाह क तीा कर रही थ; और
उसक पूण पूत यह होगी क वे एक लाख चवालीस हज़ार के मुहरबंद कए जाने क तीा कर रही ह।

योएल क पुतक अपने पहले अयाय म यह वणन करती है क कैसे दाखरस और बल म पीने वाला के ारा
परमेर क दाख क बारी न कर दी गइ—वे वही ह जनके मुख से “नया दाखरस” छन लया गया है। जैसे ही
यीशु ने यदया को यह बताया क उनका राय उनसे ले लया जाएगा और उन कसाना के एक समूह को दया
जाएगा जो दाख क बारी के सचे फल उप करगे, यीशु ने वषय बदलकर उस कोने के पथर का उलेख कया जो
मंदर म एक ओर रख दया गया था, पर जो शखर-पथर बनने के लए नयत था। आरंभ अंत म दोहराया जाने वाला
था, और जब इस सय को तुत कया जाता है, तो इसे “अतु” कहा जाता है।

परमेर के वचन म "पहले उलेख का नयम" हम बताता है क याक योएल सबसे पहले दाख क बारी के वनाश
को संबोधत करता है, इसलए वही उसक गवाही का मुख वषय है। योएल अकेला नह है, याक हर मुख
भवयता अपनी गवाही इाएल के पापा और उसक खोइ इ दशा को संबोधत करते ए आरंभ करता है।

यशायाह 28 म 'यशलेम' पर शासन करने वाले 'उपहास करने वाले पुषा' को 'इाइम के पयकड़ा' और
'घमड का मुकुट' के प म चत कया गया है। 'मुकुट' नेतृव का तीक है और 'घमड' शैतानी वभाव का।

शराबया के वपरीत, "शेष" ("अवशेष") वे ह जो परमेर क महमा का "मुकुट" बनते ह, याक अंतम वषा के
दौरान भु अपना "महमा का राय" थापत करता है, जसका तप ूस पर "अनुह का राय" क थापना
है। ूस पर "अनुह का राय" रववार के कानून के समय "महमा के राय" का तप है।



अंतम वषा 9/11 को शु इ, जब एक लाख चवालीस हज़ार क मुहरबंदी और जीवता का याय भी आरभ ए।
मुहरबंदी के समय पव आमा का उंडेला जाना 9/11 को शु आ, जैसे यीशु ने कुछ बूंद फूंक। यह नव है, और
आधी रात क पुकार पर पव आमा का उंडेला जाना शीष पथर है। "Marvelous" "9/11 से रववार के क़ानून
तक" आमा के उंडेले जाने क अवध का एक तीक है।

नेतृव का तनधव करने वाले ‘मुकुट’ क समानांतर, फर भी वपरीत तीकामकता यशायाह अयाय अाइस
के वृांत म तपादत है, जब यशलेम पर शासन करने वाले पयकड़ा को छोड़ दया जाता है और परमेर क
कलीसया का नेतृव शेष को दे दया जाता है। यह दाख क बारी के ात को प करता है। पयकड़ का मुकुट
हटा दया जाता है, और तब एक लाख चवालीस हज़ार वही मुकुट होते ह, जो मसीह के राय का तनधव करता
है। यशायाह अयाय बाइस म भी यही सय सखाता है, जब शेबना को र देश म डाल दया जाता है और उसके
थान पर एलयाकम को नयुत कया जाता है। चाहे वह इैम के पयकड़ हा या अयाय बाइस का शेबना, दोना
ही परमेर क पूव वाचा क जा के नेतृव को छोड़ दए जाने का तनधव करते ह।

जकयाह वजयी वेश क ओर संकेत करता है, जो आधी रात क पुकार भी है, और आगे क आयत परमेर क
जा को मुकुट कहकर यशायाह से मेल खाती ह।

हे सयोन क बेटी, बत आनद कर; हे यशलेम क बेटी, जयजयकार कर: देख, तेरा राजा तेरे पास आता है;
वह धम है और उार लेकर आता है; वह न है, और गदहे पर, हाँ, गदही के बचे पर सवार है। और म एैम से
रथ, और यशलेम से घोड़ा नाश कर गँा, और यु का धनुष काट डाला जाएगा; और वह अयजातया से
शात क बात करेगा; और उसका भुव एक समु से सरे समु तक, और नदी से लेकर पृवी के छोरा तक
होगा।

और तेरे वषय म भी, तेरी वाचा के लो के ारा, मने तेरे बंदया को उस कंुड से नकाल दया है जसम जल नह
है।

हे आशा के बंदयो, ढ़ ग क ओर लौट आओ; आज भी म यह घोषत करता  ँक म तुह गुना गँा; जब म
अपने लए यदा को धनुष क तरह तानूगँा, इैम को उस धनुष पर तीरा के समान चढ़ाऊँगा, और हे सयोन,
तेरे पुा को, हे यूनान, तेरे पुा के व उठा खड़ा कँगा, और तुझे परामी पुष क तलवार के समान कर
गँा.

और भु उनके ऊपर कट होगा, और उसका तीर बजली के समान नकलेगा; और भु परमेर तुरही फँूकेगा,
और दण क बवंडरया के साथ चलेगा। सेनाआ का भु उनक रा करेगा; और वे भगे, और गोफन के
पथरा से परात करगे; और वे पीएँगे, और दाखमधु के कारण जैसा शोर होता है वैसा शोर करगे; और वे कटोरा
के समान भर जाएँगे, और वेदी के कोना के समान भरपूर हागे। और उस दन उनका परमेर भु उह अपने
लोगा के झंड के समान बचाएगा; याक वे मुकुट के पथरा के समान हागे, जो उसक भूम पर वज के समान
उठाए जाएँगे। याक उसक भलाइ कतनी महान है, और उसक सुंदरता कतनी महान है! अ जवाना को
हषत करेगा, और नया दाखमधु कुमारया को स करेगा। जकयाह 9:9-17.

पद यारह (9/11) कहता है, "और तेरे लये भी, तेरी वाचा के ल के ारा, मने तेरे बदया को उस ग ेसे नकाल
भेजा है जसम जल नह है।" मसीह ने एक सताह के लए बता के साथ वाचा क पु क, और वह सताह उनके
बपतमा से आरभ आ। साढ़े तीन वष तक मसीह मनुया के बीच चलते-फरते रहे, और उह साढ़े तीन वषा क
अंतम अवध म मसीह ने यशलेम म मसीहा के वजयी वेश के वषय म जकयाह क भवयवाणी पूरी क।
"मयरा क पुकार" ने एसेा काल आरभ कया जो मसीह क मृयु, दफन और पुनथान तक ले गया। मसीह का
बपतमा उनक मृयु, दफन और पुनथान का तीक है; इसलए साढ़े तीन वषा क उस अवध का आरभ और
समापन एक ही बात का संकेत करते ह।



मसीह का बपतमा 9/11 का तीक है, और 9/11 उस अवध क शुआत को चत करता है जो रववार के
कानून पर समात होती है। 9/11 पर अंतम वषा क फुहार शु इ, और रववार के कानून पर यह बना माप
चुरता से उंडेली जाएगी, जैसा क पतेकोत पर होने वाले उंडेले जाने से पहले मसीह ारा शया पर सांस फूँककर
मानो कुछ बूँद देने से इसका तीक कया गया था।

जकयाह 9:11, 9/11 के साथ-साथ उस आधी रात क पुकार के साथ भी मेल खाता है जो रववार के कानून क
ओर ले जाती है। 9/11 के समय लाओदीकया का संदेश वतमान सय के प म आया, जैसा क 1856 और 1888
म आ था। लाओदीकया का संदेश उन लोगा को दया जाता है जो इस बात से अनजान ह क वे मरे ए ह। वे एक
"ग"े म ह जहाँ अंतम वषा का कोइ संदेश नह है, याक उनके ग ेम पानी नह है। यद लाओदीकया अपने
दया पर हो रही दतक का उर दे दे, तो भु उह उस ग ेसे बाहर नकाल देगा, याक रववार के कानून पर जब
तक परीाकाल समात नह होता, वे "आशा के बंदी" ह।

और तेरे लये भी, तेरी वाचा के ल के कारण, मने तेरे बंदया को उस ग ेसे नकाल दया है जसम पानी नह
है। हे आशा के बंदयो, ढ़ गढ़ क ओर लौट आओ; आज भी म यह घोषणा करता  ँक म तुझे गना गँा।
जकयाह 9:11, 12.

9/11 ने 1989 म आए संदेश को सशत कया। वह संदेश तीसरे वगत का संदेश है, परंतु मलराइट सुधार
आंदोलन क संरचना और शदावली म, 1989 ने पहले वगत के आगमन को चत कया। पहले वगत के
संदेश को 11 अगत, 1840 को इलाम से संबंधत एक भवयवाणी क पूत के ारा सशत कया गया था, और
यह इंगत करता है क 1989 म तीसरे वगत का आगमन भी इलाम से संबंधत एक भवयवाणी क पूत के ारा
सशत कया जाएगा।

जब 11 अगत, 1840 को इलाम क भवयवाणी पु इ, तो काशतवाय अयाय दस का वगत उतर आया,
और इस कार 9/11 को काशतवाय अयाय अठारह के वगत के उतरने का तीक बना। 1840 म पहले
वगत का सशतकरण और 1844 म सरे वगत का सशतकरण—दोना 9/11 पर तीसरे वगत के
सशतकरण का तीक ह। 18 जुलाइ, 2020 सरे वगत का आगमन था, जैसा क 19 अैल, 1844 को
मलरवादया क पहली नराशा ारा तीकत कया गया था। मलरवादी इतहास म पहले और सरे वगता के
दोना सशतकरणा का इतहास, तथा 9/11 पर तीसरे वगत के सशतकरण का इतहास भी, जुलाइ 2023 म
आए मयरा क पुकार के संदेश के सशतकरण के लए साय दान करते ह।

मुहरबंदी क अवध 9/11 से शु होती है और रववार के कानून पर समात होती है। यह तब शु होती है जब
मसीह अतम वषा क कुछ बूदँ फँूकते ह, और पतेकुत पर आग क जाआ के ारा संसार तक संदेश पचँाए
जाने पर समात होती है। पतरस ने पतेकुत को योएल क पूत बताया। चूँक यह तय है, यह थापत करता है क
मसीह का फँूकना भी योएल क पूत था, याक पतेकुत का काल एक वश आरभ और अत रखता है, जो यह
दशाता है क ‘अफ़ा’ भी ‘ओमेगा’ है। मसीह के पुनथान के दन जौ के पहले फल क भट अपत क गइ, और
पचास दन बाद पतेकुत पर गे ँके पहले फल क भट उठाकर तुत क गइ। 9/11 आधी रात क पुकार का
तप है, जो रववार के कानून से ठक पहले आती है और उसक ओर ले जाती है। आधी रात क पुकार के संदभ
म जकयाह 9:9 के नपण क पूण पूत जुलाइ 2023 के बाद है।

अयत आनद कर, हे सयोन क बेटी; जयजयकार कर, हे यशलेम क बेटी: देख, तेरा राजा तेरे पास आता
है; वह धम है, और उार लए ए है; न है, और गदहे पर, और गदही के बचे अथात बछेड़े पर सवार है।
जकयाह 9:9.

तो जकयाह, यशायाह के इस तीक से सहमत है क परमेर क जा एक मुकुट है, पर वह यह जोड़ता है क वह
मुकुट वज भी है, जब वह लखता है, "याक वे मुकुट के रना के समान हागे, उसके देश पर एक वज के समान



ऊँचे कए जाएगे", और जकयाह आगे योएल के "अ" और "नए दाखरस" के तीका से जुड़े आनद क भी
तवन करता है, यह कहते ए, "अ युवका को स करेगा, और नया दाखरस कयाआ को।" जब हम
अाइसव अयाय म इैम के मदरापया के वणन पर वचार करते ह, तो यान द क यही वह बाइबल का अयाय
है जो "वाम" और "ताज़गी" क पहचान करता है। यह पवशा म "अतम वषा" के वषय म मुख परेदा
म से एक है, इसलए इैम के ये मदरापी वही मदरापी हागे जनका उलेख योएल करता है।

घमड के मुकुट पर हाय, इैम के पयकड़ा पर, जनक शोभायुत सुंदरता मुरझाता आ फूल है, जो
दाखमधु से पराजत लोगा क उवर तराइया के शखर पर है! देखो, भु के पास एक परामी और शतशाली
जन है, जो ओला के तूफान और वनाशकारी आधँी के समान, बल जलधाराआ क उमड़ती बाढ़ के समान,
हाथ से पृवी पर पटक देगा। घमड का मुकुट, अथात इैम के पयकड़े, पैरा तले रादे जाए गे; और वह
शोभायुत सुंदरता, जो उवर तराइ के शखर पर है, मुरझाता आ फूल होगी, और ीम से पहले के जदी पकने
वाले फल के समान; जसे देखते ही देखने वाला, जब वह अभी उसके हाथ म ही है, उसे नगल जाता है। उस
दन सेनाआ का भु अपनी जा के बचे ए लोगा के लए महमा का मुकुट और शोभा का करीट होगा, और
जो यायासन पर बैठता है उसके लए याय क आमा, और जो यु को फाटक तक लौटा देते ह उनके लए
सामय होगा। पर वे भी दाखमधु के कारण बहक गए ह, और बल पेय के कारण माग से भटक गए ह; याजक
और भवयता बल पेय के कारण चूक गए ह, वे दाखमधु से नगल लए गए ह, वे बल पेय के कारण माग
से भटक गए ह; वे दशन म भूलते ह, और याय म लड़खड़ाते ह। याक सब मेज़ उटी और गंदगी से भर गइ ह,
एसेा क कोइ थान शु नह रहा। ...

ठहरो, और वमत हो; चलाओ, और पुकारो: वे मतवाले ह, पर दाखमधु से नह; वे लड़खड़ाते ह, पर बल
मदरा से नह। याक भु ने तुम पर गहरी ना क आमा उँडेल दी है, और तुहारी आखँ बद कर दी ह;
भवयताआ और तुहारे शासका, अथात ाआ को उसने ढक दया है। और सब का दशन तुहारे लये एसेे
हो गया है जैसे कसी मुहरबंद पुतक के वचन, जसे लोग कसी वान को देते ह और कहते ह, कृपा कर इसे
पढ़ो; और वह कहता है, म नह पढ़ सकता, याक यह मुहरबंद है। और वह पुतक कसी अनपढ़ को दी जाती
है और उससे कहा जाता है, कृपा कर इसे पढ़ो; और वह कहता है, म अनपढ़ ।ँ

इस कारण भु ने कहा, याक यह लोग मुंह से मेरे नकट आते ह, और अपने हाठा से मेरा आदर करते ह, परतु
अपना मन मुझ से र कर दया है, और उनका जो भय मुझ से है वह मनुया क आाआ से सखाया जाता है;
इस कारण, देखो, म इस लोगा के बीच एक अतु काय कँगा—हाँ, एक अतु काय और चमकार—याक
उनके बुमाना क बु नाश होगी, और उनके समझदारा क समझ छपाइ जाएगी। हाय उन पर जो अपना
परामश भु से छपाने के लए गहराइ से यन करते ह, और जनके काम अधकार म होते ह, और जो कहते
ह, कौन हम देखता है? और कौन हम जानता है? नय ही तुहारा यह उलटना-पलटना कुहार क मी के
समान माना जाएगा; याक या कृत अपने कता के वषय म कहेगी, उसने मुझे नह बनाया? या जो वतु गढ़ी
गइ है, या वह अपने गढ़ने वाले के वषय म कहेगी, उसम समझ नह थी? यशायाह 28:1-8; 29:9-16.

भु इाइम के पयकड़ा के बीच एक "अतु काय" करने वाले ह; वह उनक बु और समझ—वे वही दो तव
जो कसी भवयवाणी-संदेश क मुहर खुलने पर होने वाली ान-वृ को समझने से जुड़े ह—को छन लगे।
बुमान ही समझते ह। "अतु काय" का एक भाग यह भी है क यदा के गो के सह ारा खोला गया ान
इाइम के पयकड़ा के मन से नकाल दया जाए। बुमाना और ा का अलगाव भी भु के "अतु काय" का
हसा है। यह अनत सुसमाचार है। जब मसीह ने कुतक  करने वाले यदया को दाख क बारी के ात के मायम
से ले जाकर उह इस कार फँसा दया क वे अपने ही ऊपर अपना नणय सुना द, तब उहाने भजन संहता 118 से
एक  पूछा:

जस पथर को राजमया ने ठुकरा दया था, वही कोने का धान पथर बन गया है। यह भु का ही काम है;
यह हमारी आँखा म अुत है। यह वह दन है जो भु ने बनाया है; हम इसम आनद मनाएँगे और स हागे।



भजन संहता 118:22-24.

भु इाइम के पयकड़ा पर "एक अतु काय और एक आय" करने वाले ह, और इसम सय को पहचानने क
उनक मता छन लेना भी शामल है। "कोने का धान पथर" उन लोगा क  म अतु है जनके पास योएल
का "नया दाखरस" है।

मदरापान करने वाले उस मुहरबंद पुतक को नह पढ़ सकते—चाहे वे ‘वान’ कहलाने वाले नेता हा या ‘अशत’
कहलाने वाले सामाय जन। शाा क उस भवयदश गवाही को, जसे ‘मुहरबंद पुतक’ कहा गया है, ठक से
समझना मदरापान करने वाला के लए असंभव है। मदरापान करने वाला को दो बार ‘माग से भटके ए’ के प म
भी पहचाना गया है। यह फर यशायाह अयाय अाइस म दज है, जो शा का ‘अंतम वषा’ से संबंधत एक मुख
खंड है, जहाँ यशायाह उस ‘वाम और ताज़गी’ क पहचान करता है जसे मदरापान करने वाले नह सुनते।
‘वाम और ताज़गी’ एक संदेश है, याक उसे सुना जा सकता है।

उस नशे ने मदरापया को यमयाह के "पुराने मागा" से हटा दया है—जो वह "माग" है जस पर चलकर पछली
वषा पाइ जाती है, जसे यमयाह ने "वाम" के प म तुत कया है। इैम के मदरापया ारा पछली वषा के
संदेश का अवीकार, परमेर के वचन का एक वश वषय है। वे इसलए मतवाले ह याक उहाने उस आधारभूत
इतहास क ओर लौटने से इकार कर दया जो एक लाख चवालीस हजार के इतहास का खाका दान करता
है—और वही पछली वषा का इतहास है।

एैम के पयकड़ा पर जो "अतु काय" पूरा कया जाता है, वह पात वषा के उंडेले जाने के दौरान घटत होता है।
पात वषा के दौरान एक परीामक संदेश उपासका क दो ेणयाँ उप करता है, जनका चण उस "दाखरस"
से होता है जसे वे हण करते ह। ा ने अपने भवयवाणी-संबंधी अनुयोग को पव इतहास क रेखाआ पर
आधारत करने से इनकार कर दया है, और जो यशायाह अाइस क "रेखा पर रेखा" वाली पत अपनाते ह वे
"नया दाखरस" म भाग लेते ह। ा क मदहोशी उनक भवयवाणी को समझ न पाने क अमता से कट होती
है, और उनक अंधी अवथा का कारण आधारभूत पुराने मागा पर लौटने क अना थी। यीशु ने कुटक  करने वाले
यदया को यह पूछकर डांटा क या उहाने उस पथर के वषय म कभी पढ़ा है जसे ठुकराया गया, और जो कोने
का सरा बन जाता है।

जो पथर कोने का सरा बन जाता है, वह इस भवयसूचक सय का तनधव करता है क नव या कोने का
पथर शीष शला म दोहराया जाता है। आफा पथर ओमेगा पथर भी है। वह ाथमक भवयसूचक सांत, जो
‘रेखा पर रेखा’ (जो ‘अंतम वषा’ क पत है) को थापत करता और उसका समथन करता है, यह है क कसी
बात क शुआत उसक समात को दशाती है। मलराइट आंदोलन म ाथमक भवयसूचक सांत ‘एक दन
एक वष’ का सांत था, जसक पु तब इ जब काशतवाय दस का वगत उतरा। एक लाख चवालीस
हजार के आंदोलन म ाथमक भवयसूचक सांत यह है क शुआत अंत को दशाती है, जसक पु तब इ
जब काशतवाय अठारह का वगत उतरा।

परमेर का भवयसूचक वचन अतम वषा से जुड़े कारका का अयंत वतृत वणन करता है। उन तया म से एक
यह है क इैम के मतवाले अतम वषा को पहचानने म असमथ ह, और इसका तप उन यदया म दखाइ
दया जो पतरस से कह रहे थे क चेले मदहोश ह। पत का मूल सांत परमेर के वचन म 'अफा और ओमेगा'
के प म बार-बार सीधे तुत कया गया है, परतु उनके लए वह वचन मुहरबंद है। यह पत, मुय भवयसूचक
नयम और अतम वषा का संदेश—ये सब भवयसूचक इतहास क एक रेखा म पवीकृत वषय ह, जसे 'अतु
काय' के प म दशाया गया है।

फर सेनाआ के भु का वचन मेरे पास आया, यह कहते ए: सेनाआ के भु या कहते ह: म सयोन के लए
बड़ी डाह से जल उठा, और उसके कारण चंड ोध से जल उठा। भु या कहते ह: म सयोन को लौट आया ँ



और यशलेम के बीच वास कँगा; और यशलेम का नाम सय का नगर कहलाएगा; और सेनाआ के भु का
पवत पव पवत कहलाएगा। सेनाआ के भु या कहते ह: यशलेम क गलया म फर बूढ़े पुष और बूढ़ी
याँ नवास करगे, और बत बुढ़ापे के कारण हर एक के हाथ म उसक लाठ होगी। और उस नगर क गलयाँ
लड़का और लड़कया से भर जाएँगी, जो उसक गलया म खेलगे।

यहोवा सेनाआ का या कहता है: यद इन दना यह इस लोगा के बचे आ क  म अतु है, तो या यह मेरी
 म भी अतु होगा? यहोवा सेनाआ का यही वचन है। यहोवा सेनाआ का या कहता है: देखो, म अपने लोगा
को पूरब देश से और पम देश से छुड़ाऊँगा; और म उह लौटा लाऊँगा, और वे यशलेम के बीच म बसगे;
और वे मेरे लोग हागे, और म सय और धम म उनका परमेर रगँा। यहोवा सेनाआ का या कहता है: तुहारे
हाथ ढ़ हा, तुम जो इन दना इन बाता को उन भवयताआ के मुख से सुनते हो, जो उस दन थे जब यहोवा
सेनाआ के भवन क नेव डाली गइ थी, ताक मदर बनाया जाए। याक इन दना से पहले न तो मनुय के लए
मजरी थी, न पशु के लए; और उपव के कारण न बाहर जानेवाले को और न भीतर आनेवाले को शांत थी;
याक मने हर एक मनुय को उसके पड़ोसी के वरोध म खड़ा कर दया था। पर अब म इस लोगा के बचे आ
के साथ पूवकाल के समान न रगँा, यहोवा सेनाआ का वचन है। जकयाह 8:1-11.

जकयाह कहता है, "तुहारे हाथ ढ़ हा, हे तुम जो इन दना नबया के मुख से नकले इन वचना को सुनते हो, उस
दन के, जब सेनाआ के यहोवा के भवन क नेव डाली गइ थी, ताक मंदर बनाया जाए।" परमेर क जा को जो
सुढ़ करता है, वह उस नेव का संदेश है जो शीष पथर बनती है। वह संदेश यह है क मलरवादी इतहास एक लाख
चवालीस हज़ार के इतहास म दोहराया जाता है।

मसीह पूछते ह, "यद यह इन दना इस लोगा के बचे आ क  म अतु है, तो या यह मेरी  म भी अतु
होगा?" वह  परमेर के "अतु काय" के उस भवयवाणी-काल क पहचान कराता है जो हर नबी का वषय है,
और यह यह भी दशाता है क कब एक लाख चवालीस हजार का लाओदकयाइ आंदोलन एक लाख चवालीस हजार
के फलाडेफयाइ आंदोलन म बदलता है। यही वही ब है जब उनक मुहरबंदी होती है, और यही वह समय है जब
आंदोलन युरत से वजयी म परवतत होता है; इसी पर इस समूह के लोगा म देवव और मानवव के संयोग का
काय पूण होता है, याक पवथान वातव म शु कया जाता है। यह बात पदा म पहचानी जा सकती है, याक
उसके "अतु काय" ारा नपत भवयवाणी-संबंधी इतहास परमेर क आखँा म और शेष जन क आखँा म
अतु है, और आखँ से आखँ मलना एकता का तीक है। यहाँ जो एकता दशाइ गइ है, वह परमेर क उस जा
क मुहरबंदी क बात करती है जो जहाँ कह मेमना जाता है उसके पीछे-पीछे चलती है, और जो एसेे ब पर पचँ
गइ है क वे पाप करने और मसीह के चर का गलत चण करने क अपेा मर जाना पसंद करगे।

मीका ाचीन इाएल के आधारभूत इतहास को "अतु काय" के प म पहचानता है।

जैसे म देश से तेरे नकलने के दन थे, वैसे ही म उसे अतु काम दखाऊँगा। मीका 7:15.

"अतु काय" आधारभूत इतहास है, जो "अतु" इसलए है याक यह आधारभूत इतहास अंतम इतहास म,
जसका तनधव शरोशला करती है, दोहराया जाता है। "अतु काय" वह इतहास है जो आधारशला से आरंभ
होता है और "शरोशला" पर समात होता है। उसके "अतु काय" मूसा के इतहास म कट ए और मसीह के
इतहास म दोहराए गए। मूसा आधारशला थे और मसीह शरोशला थे। भवयसूचक प से, मूसा "अफ़ा" ह और
मसीह "ओमेगा"।

मूसा से, जो बाइबल के इतहास का आद है, आरंभ करके मसीह ने समत पवशाा म अपने वषय से
संबंधत बाता क ाया क। युगा क अभलाषा, 797.

मूसा ने सखाया, और पतरस ने पतेकोत के दन मूसा के वचना का उपयोग यह दखाने के लए कया क मूसा
मसीह का तप था।



परतु जो बात परमेर ने अपने सब भवयताआ के मुख से पहले से बता दी थ, क मसीह ःख उठाएगा,
उह उसने इसी कार पूरा कया है। इसलए मन फराओ और लौट आओ, ताक तुहारे पाप मटाए जाएँ, और
भु क उपथत से वांत के समय आएँ; और वह यीशु मसीह को भेजे, जसका चार पहले तुह कया गया
था; जसे वग तब तक अपने पास रखेगा, जब तक क सब वतुआ क बहाली का समय न आ जाए, जसके
वषय म परमेर ने संसार के आरभ से अपने पव भवयताआ के मुख से कहा है। याक मूसा ने सचमुच
पतरा से कहा था, ‘भु तुहारा परमेर तुहारे भाइया म से तुहारे लये मेरे समान एक भवयता उठाएगा;
जो कुछ वह तुमसे कहे, उसक सब बाता को सुनना।’ और एेसा होगा क हर एक त जो उस भवयता
क नह सुनेगा, वह लोगा म से नाश कर दया जाएगा। हाँ, और शमूएल से लेकर उसके बाद आने वाले सब
भवयताआ तक, जतना ने भी कहा है, उन सब ने भी इह दना के वषय म पहले से बताया है। ेरता के
काम 3:18-24.

मूसा को अफा और मसीह को ओमेगा के प म, पटेकोतल आउटपोरग म मूसा के बारे म पतरस क सरी गवाही
ारा थापत कया गया, और एसेा करते ए पतरस यह रेखांकत और पहचानते ह क बाद क वषा के संदेश का
(और उसके व उठे ववाद का) एक मुख घटक “अफा और ओमेगा” का भवयसूचक सांत है। वह
सांत एक लाख चवालीस हज़ार के संदभ म मलेराइट इतहास के वष/दन सांत का समक है। “अफा और
ओमेगा” का सांत “नव का शीष-पथर बन जाना” का सांत है; ये “मूसा और मेमने” के सांत ह; और
इसलए उसे ेरणा ारा दाख क बारी के गीत के पदा म से एक के प म पहचाना गया है, जो क मूसा और मेमने
का गीत भी है।

वभ भवयसूचक रेखाआ ारा दशाए गए आरंभ और अंत उस इतहास का तनधव करते ह, जसम परमेर
अपने "अतु काय" संप करता है, और "अतु काय" के तीक का या अथ है, यह पहचानने से जो काश
कट होता है, वही एक लाओदकयाइ को फलादेफयाइ म बदल देता है, इस कार वह नमाणाधीन मंदर म एक
पथर बन जाता है, जैसे 22 अटूबर, 1844 तक के 46 वषा म मलरवादी मंदर बनाया गया था, जब भु अचानक
अपने मंदर म आ गए।

यद तुमने चखा है क भु कृपालु है। उसके पास आकर—जो एक जीवत पथर है—जो मनुया से तो
अवीकार कया गया, परतु परमेर के नकट चुना आ और बमूय है, तुम भी जीवत पथरा के समान
आमक घर बनते जा रहे हो, एक पव याजकव, ताक यीशु मसीह के ारा परमेर को हणयोय आमक
बलदान चढ़ाओ। इस कारण पवशा म भी लखा है: देखो, म सयोन म कोने का एक मुय पथर रखता
,ँ चुना आ, बमूय; और जो उस पर वास करेगा, वह लजत न होगा। सो तुम जो वास करते हो,
उसके लए वह बमूय है; परतु जो आा न मानते ह, उनके लए वही पथर जसे राजमया ने नकमा
ठहराया था, कोने का सरा बना दया गया है, और ठोकर का पथर और ठेस क चान—जो वचन को नह
मानते, उनके लए; वे ठोकर खाते ह, और यही उनके लए ठहराया भी गया था। पर तुम एक चुनी इ पीढ़ी हो,
एक राजकय याजकव, एक पव जात, एक वशेष जा; ताक तुम उसके गुण गट करो जसने तुह अधँेरे
से अपनी अतु योत म बुला लया है। जो पहले कोइ जा न थे, पर अब परमेर क जा हो; जह पहले
दया न मली थी, पर अब दया मली है। 1 पतरस 2:3-10.

उसके अतु काश म बुलाया जाना यह चहत करता है क बुलाहट कब दी जाती है, याक 1888 का मील का
पथर—जो ेरणा के अनुसार मूसा के अफ़ा इतहास म कोरह के वोह के समानांतर रखा गया है—जब अंतम
दना पर लागू कया जाता है, तो 9/11 के साथ मेल खाता है, जब ेरणा के अनुसार तीसरे वगत के साथ
लाओदीकया का संदेश आता है। भवयवाणी म लाओदीकयाइ “अंधे” बताए गए ह, अथात वे अंधकार म ह, और
अंधकार से बाहर आने क बुलाहट तब शु इ जब लाओदीकया का संदेश 1856, 1888 और 9/11 म आया।
9/11 पर “अंधकार से बाहर आने” क बुलाहट केवल काशतवाय अठारह के वगत के काश को समझने क
बुलाहट ही नह थी, बक ोता को उसी इतहास म बुलाना भी था, जहाँ परमेर के “अतु काय” अपनी परपूण
पूतयाँ पाएँगे।



पछले तीन दशका म बार-बार यह दशत कया गया है क “सनातन सुसमाचार” क भवयसूचक परभाषा एक
एसेा इतहास है, जसम एक भवयसूचक सय क मुहर खुलती है, जो तीन-चरणीय परीा या क शुआत
करता है, और उन तीना परीाआ म भेद क दो वश वशेषताएँ होती ह। पहली दो परीाएँ कृत म तीसरी से
भ ह, याक तीसरी एक कसौटी है जो यह दशाती है क आपने पहली और सरी परीाएँ उीण क ह या नह।
सनातन सुसमाचार म सरी वशता यह है क अगले परीण म समलत होने के लए आपको वतमान परीण
उीण करना आवयक है।

‘अतु काया’ का इतहास वह इतहास है, जसम ‘अनत सुसमाचार’ अपनी पराकाा पर पचँता है, याक याय
का वह समय जसे थम वगत ारा घोषत कया गया है और जसे ‘अनत सुसमाचार’ के प म पहचाना गया
है, उसक परपूण पूत 9/11 से आरंभ होती है। जस याय के वषय म मलराइटा को चेतावनी दी जा रही थी, वह
22 अटूबर, 1844 को था, जब दस कँुवारया के ात म ार बंद हो गया; इस कार यह ‘रववार के कानून’ का
तप ठहरता है, जब उसी ात म ार फर से बंद होगा। 9/11 यह घोषणा कर रहा है क परमेर के कायकारी
याय का समय ‘रववार के कानून’ पर आरंभ होगा, ठक वैसे ही जैसे मलराइटा ने घोषणा क थी क जाँच-पड़ताल
के याय का समय 22 अटूबर, 1844 को आरंभ आ था।

9/11 से लेकर रववार के कानून तक का एक काल एसेा है जसे "देवताआ के अतु काय" के प म दशाया गया
है, और ठक वैसे ही जैसे वह आधारशला जो "कोने का सरा" बन जाती है, और जैसे "पटेकोट का काल", और
जैसे "हबकूक अयाय दो", और जैसे "एक लाख चवालीस हज़ार क मुहरबंदी का समय", और जैसे "पशु क
तमा क परीा का समय", और जैसे "अनत सुसमाचार", और जैसे "1840 से 1844 का पव इतहास", और
जैसे "काशतवाय अयाय दस" का इतहास, और जैसे "मसीह के बपतमा से लेकर उनक मृयु तक का
इतहास".

उनके बपतमा ारा ैटल म तुत इतहास ने 2520 दना क उस अवध क शुआत क जो ूस पर समात
इ। मसीह का बपतमा उनक मृयु, दफ़न और पुनथान का तीक था, जो 1260 दना के अंत म शादक प
से पूरा आ।

जब मसीह के बपतमा के समय पव आमा उतरा, तो वह 9/11 पर काशतवाय अठारह के त के उतरने का
तीक था। 1260 भवयसूचक दना बाद, बपतमा ारा तीकत घटनाएँ ूस पर वातवक प से पूरी इ।
बपतमा से लेकर ूस तक का इतहास एक तीकामक "अफ़ा" इतहास समेटे ए है, जो उस अवध के अंत म
वातवक प से पूरा होता है। अफ़ा और ओमेगा के इतहास समूचे इतहास के ैटल ह। बपतमा से ूस तक
का इतहास "परमेर के अतु काय" है, और वह इतहास "मसीह के बपतमा" ारा भी नपत है, और उनक
वातवक "मृयु, दफ़न और पुनथान" ारा भी, और इसलए "लाल समु पर ाचीन इाएल के बपतमा" ारा
भी, तथा "नूह के दना म आठ आमाआ के बपतमा" ारा भी। ये सभी कालखंड उसके "अतु काया" के
इतहास का तनधव करते ह।

पुनथान के तीक के प म संया 8 क बात आती है तो, नौका पर मौजूद उन आठ आमाआ के संदभ म ही
संया आठ का तीक के प म पहला उलेख मलता है, और पहले उलेख के नयम के अनुसार, सभी
भवयसूचक ववरण उसी पहले उलेख म नहत ह। वे आठ आमाएँ पुरानी पृवी से नइ पृवी क ओर जा रही ह,
या एसेा नह है?

वे आठ आमाएँ बारश के समय म जीवत रह, लेकन जहाने बारश के बारे म चेतावनी संदेश को ठुकराया, वे सब
मर गए, या यह सही है? वे "8" आमाएँ जो नइ पृवी पर जाती ह—जनका तनधव अवीकृत चेतावनी संदेश,
बंद दरवाज़ा, बारश और नइ पृवी के इतहास ारा कया गया है—वे पुराने संसार से नए संसार म युग-वथा के
परवतन से गुज़र।



 यव थाकाल का वह परवतन जो उन आठ आमाआ को चत करता है जो एक लाख चवालीस हजार ह,
लाओदकया से फलाडेफया क ओर संमण है; और यही संमण उस संघषरत कलीसया से, जो गेँ और
जंगली घास से बनी है, उस वजयी कलीसया क ओर है जो केवल पहलौठे गेँ क भट से बनी है—जसे समूचे
संसार के देखने के लए झंडे क तरह ऊँचा उठाया जाता है, जैसे तूफानी जल पर एक अकेली नाव को देखना। वे
लोग “सात म से आठ” ह, और नौका के पार उतरने तथा लाल समु पार करने का इतहास, दोना ही उसके “अुत
काया” के चण ह।

वे आमाएँ वही ह जो काशत वाय 11:11 क पूत म पुनथत इ। वे परमेर क वाचा क जा ह; उनका
तनधव उनके पता अाहम ने कया, जहाने वाचा का च—आठव दन कया जाने वाला खतना—धारण
कया।

ये सभी रेखाएँ समय क एक ही अवध का तनधव करती ह, और वह अवध 9/11 क नव से शु होकर
रववार के कानून पर समात होती है। 9/11 आधारशला है और रववार का कानून शरोशला। नहेमायाह और एा
के समय यशलेम के पुननमाण के इतहास म, पहले फ़रमान के काल म ही नव पूरी हो गइ थी, और मंदर वयं
तीसरे फ़रमान से काफ पहले पूरा हो चुका था। मलराइट इतहास म, मइ 1842 म—जब 1843 का चाट काशत
आ—नव थापत क गइ। मलराइट मंदर के नमाण म छयालीस वष लगने थे, 1798 से 1844 तक। 22
अटूबर, 1844 से पहले ही मलराइट मंदर बनकर तैयार हो चुका था, जसक शरोशला मयरा क पुकार थी।
जब 22 अटूबर, 1844 को मयरा क पुकार समात इ, तो 457 इसा-पूव के ‘अफ़ा’—अथात तीसरे
फ़रमान—का समक 1844 के ‘ओमेगा’ म आकर मल गया। 2300 वषा के लए 457 इसा-पूव ‘अफ़ा’ है और
1844 ‘ओमेगा’। एक तर पर दोना समान ह, याक फ़रमान हो या वगत—दोना ही संदेश ह, और दोना ही
रववार के कानून का तप ह, जहाँ एक फ़रमान होगा और जहाँ तीसरे वगत का संदेश बल होकर जोरदार
पुकार म बदल जाएगा।

457 इसा पूव से 408 इसा पूव तक के उनचास वषा को दानयेल ने वह समय माना जब यदी "सड़क फर से
बनाइ जाएगी, और दीवार भी, कठन समया म भी" का नमाण पूरा कर लगे।

अतः जान ले और समझ ले क यशलेम को पुनः थापत करने और बनाने क आा के जारी होने से लेकर
अभषत धान तक सात सताह और बासठ सताह हागे; गली फर से बनाइ जाएगी, और दीवार भी, वह भी
संकटमय समया म। दानयेल 9:25।

457 इसा पूव और 1844, 2300 वषा क भवयवाणी के आफा और ओमेगा ह। दोना ही रववार के क़ानून का
तीक ह, याक आफा और ओमेगा के प म वे एक ही ह, और ेरणा के ारा 1844 क नराशा को ूस क
नराशा के साथ समप ठहराया गया है। यद 1844 ूस का तीक है—और है—तो उसका आफा समक (457
इसा पूव) भी एसेा ही है। 1844 से 1863 तीसरे वगत क परीा-या को दशाता है। वह परीा-या उन
49 वषा ारा दशाइ जाती है जो तीसरे फ़रमान—रववार के क़ानून के फ़रमान—और सड़क तथा परकोटे के काय
क समात (जो लेश के समय म होती है) के बीच आते ह।

457 इसा पूव से 408 इसा पूव तक 2300 वषा का "अफा" इतहास है, जो 1844 से 1863 तक के "ओमेगा"
इतहास को दशाता है। ये दोना इतहास "रववार के कानून" पर उनके सील कए जाने के बाद से लेकर मानव
अनुहकाल के बंद होने तक, एक लाख चवालीस हज़ार का इतहास दशाते ह। एक लाख चवालीस हज़ार का काय
पुषा और या को "पुराने मागा" पर लौटने के लए बुलाना है, जसे यशायाह ने उजड़े ए ाचीन थाना के
पुननमाण के प म चत कया है, और जसे यमयाह उस माग के प म पहचानता है जो "अंतम वषा" के
संदेश तक ले जाता है। "दीवार" परमेर क वथा है, जसे एक लाख चवालीस हज़ार समूचे संसार के सामने एक
वज के प म तुत करगे। यह इलाम क तीसरी "हाय" के संकटमय समया म होगा, याक राा को ोधत
करने वाला इलाम ही है। यह काय और ये संकटमय समय तब तक चलते रहगे जब तक मीकाएल खड़ा न हो जाए।



तो, यद आप देख, 457 इसा पूव से 408 इसा पूव तक का काल एक भवयसूचक अवध है, जो तीसरे फरमान से
आरंभ इ और 1844 म तीसरे वगत के आगमन के साथ शु होकर 1863 म समात होने वाली एक
भवयसूचक अवध का तप थी। तब आप यह भी देख सकते ह क 2300-वषय भवयवाणी से उनका
आरंभ-ब या समात-ब के प म संबंध उह एक-सरे के संदभ म अफा और ओमेगा के प म चत करता
है। नहेमायाह के वपपूण समय गृहयु से पहले के और वयं गृहयु के वपपूण समय को दशाते ह। अफा
इतहास क 49-वषय अवध ओमेगा इतहास क 19-वषय अवध का तनधव करती है। वह 19-वषय अवध
यशायाह क 65-वषय भवयवाणी क शुआत म आने वाले 19 वषा ारा भी नपत क गइ थी।

याक अराम का सर दमक है, और दमक का सर रेज़ीन है; और पसठ वषा के भीतर एैम एसेा टूट
जाएगा क वह एक जात न रहे। यशायाह 7:8

यशायाह ने यह भवयवाणी 742 इसा पूव म तुत क, और 19 वष बाद, 723 इसा पूव म, उरी राय को बदी
बनाकर 2520 वषा क अवध के नवासन म भेज दया गया, जसका अंत 1798 म आ। 742 इसा पूव से 723
इसा पूव तक के 19 वष, 1844 से 1863 तक के 19 वषा से मेल खाते ह, याक पहले 19 वष इस भवयवाणी के
'अफ़ा' ह और अंतम 19 वष 'ओमेगा'। उन 19 वषा के इतहास म  राजा आहाज़ का सामना यशायाह ने
'अंतम वषा' के संदेश के साथ कया, जो आठव पद म 'सात समय' के संदेश के प म दशाया गया है। आहाज़ ने
उस संदेश को अवीकार कर दया, और 1863 म लाओदीकयाइ मलेराइट एडवटम ने भी वैसा ही कया।

उसी अवध म आहाज का महायाजक अशूर गया, वहाँ के मूतपूजक मंदर क परेखा लेकर लौटा, और आहाज ने
उसे परमेर के मंदर के ांगण म बनवा दया। यह ववरण उस अवाकारी नबी क कहानी के समानांतर है, जसे
जस माग से वह आया था उसी से यदा को वापस नह लौटना था, पर वह लौटा और एक झूठे और कपटी नबी से
धोखा खा गया—यह 'सात समय' के वषय म मलेराइट समझ से छपने के लए पतत ोटेटट पत क ओर
लौटने का तनधव करता है, और इस कार कुे के अपनी ही उटी पर लौटने क कहावत क एक आदश पूत
ठहरता है।

यह तब घटत हो रहा था, जब उरी राय और दणी राय के बीच एक गृहयु आरंभ हो रहा था, और इस कार
यह संयुत राय अमेरका के गृहयु का तप बनता है, जब 19 वषा क अवध दोहराइ गइ थी। 742 इसा पूव
से 723 इसा पूव क अवध 1844 से 1863 के 19-वषय काल का तनधव करती है, जो रववार के कानून से
लेकर परवीा के समापन तक क अवध का तनधव करती है। 9/11 से लेकर रववार के कानून तक का
इतहास, संयुत राय अमेरका के भीतर ‘पशु क तमा’ क परीा का इतहास है, जो रववार के कानून से
आरंभ होने वाली वापी ‘पशु क तमा’ क परीा म दोहराया जाता है। इसी कारण, वे 19-वषय अवधयाँ जो
रववार के कानून से लेकर परवीा के समापन तक का तनधव करती ह, 9/11 से लेकर रववार के कानून तक
के इतहास का भी तनधव करती ह, जो उसके “अतु काया” का इतहास है।

हम अगले लेख म जारी रखगे।

और यहोवा का वचन मुझ पर आया, यह कहते ए: मनुय के पु, इाएल के देश म यह कौन-सी कहावत है
जो तुम कहते हो, 'दन खचते जा रहे ह, और हर दशन नफल होता है'? इसलए उनसे कहो, भु यहोवा या
कहता है: म इस कहावत का अंत कर गँा, और वे इसे इाएल म फर कहावत के प म न कहगे; पर उनसे
कहना, 'दन नकट ह, और हर दशन का फल भी नकट है।' याक इाएल के घराने के भीतर अब न कोइ
थ दशन होगा और न चापलूसीभरी भवयाणी। याक म यहोवा ;ँ म बोलूगँा, और जो वचन म बोलूगँा वह
पूरा होगा; वह अब और वलंबत न होगा; याक तुहारे ही दना म, हे वोही घराने, म वचन कगँा और उसे
पूरा कँगा, भु यहोवा क यह वाणी है।

फर भु का वचन मुझ पर आ क, हे मनुय के पु, देख, इाएल के घराने के लोग कहते ह, ‘जो दशन वह
देखता है, वह बत दना के बाद के लए है, और वह र के समया के वषय म भवयवाणी करता है।’ इसलए



उनसे कहो, ‘भु परमेर या कहता है: अब मेरे कसी वचन म और वलब न होगा, परतु जो वचन मने कहा है,
वह पूरा होगा,’ यह भु परमेर का वचन है। यहेजकेल 12:21-28.


